



Furto al Museo




Caso A/12545

Interrogatorio Reverendo Ernest Mac Gobber, persona informata sui fatti

D: “Nome e cognome”

MG: “Harold, dobbiamo proprio usare queste formalità”

D: “La prego reverendo, in questo momento tutto ciò che lei sta dicendo viene registrato e verrà successivamente sbobbinato e registrato come atto ufficiale di queste indagini. Stiamo parlando in veste ufficiale”

MG: “Ernest Mac Gobber”

D: “Luogo e data di nascita?”

MG: “Marten Hill, 7 luglio 1968”

D: “Conosce la maschera di Okamanta?”

MG: “Si, è un manufatto pagano e blasfemo adorato dai senza Dio”

D: “Si limiti a rispondere alle domande reverendo, grazie. Sa che la maschera è stata rubata dal museo cittadino?”

MG: “Si, l'ho saputo”

D: “Lei dove si trovava tra le 23.00 e le 4.00 della notte tra il 4 e il 5 giugno 2005?”

MG: “Fino alle 24.00 sono stato in chiesa a pregare ed attendere eventuali fedeli per la confessione. Dopo sono andato a letto”

D: “Qualcuno può confermare questi spostamenti?”

MG: “Sono sospettato sceriffo?”

D: “La prego ancora di rispondere alle domande. Non è obbligato e non stiamo ancora formulando alcuna ipotesi. Stiamo raccogliendo quante più informazioni possibili. Se lei collabora la sua estraneità ai fatti potrebbe essere dimostrata rapidamente. Allora, qualcuno può confermare i suoi spostamenti la notte del furto?”

MG: “La signora Morgan si trovava in canonica mentre pregavo e potrebbe avermi visto. Sicuramente mi ha visto verso le 24.00 quando le ho chiesto di preparami la stanza e verso le 24.30 quando l'ho congedata”

D: “Bene, tra le 24.30 e le 4.00 è rimasto solo?”

MG: “Si, ho dormito, poiché alle 6.00 avevo la prima messa della domenica e dovevo alzarmi presto”

D: “Lei è a capo del 'comitato cittadino contro i manufatti pagani'?”

MG: “Si”

D: “Uno degli affiliati compì alcune settimane fa un atto di vandalismo contro le vetrate del museo?”

MG: “Non è stato ancora processato”

D: “Mi correggo. Uno degli affiliati è in attesa di un processo con l'accusa di aver commesso atti di vandalismo contro le vetrate del museo?”

MG: “Per la precisione un ex-affiliato. E' stato allontanato dal comitato per precauzione, onde chiarire che noi in nessun modo concordiamo con questo tipo di iniziative”

D: “E' possibile secondo lei che qualcuno del comitato abbia preso una iniziativa del genere? Parliamo per pura ipotesi ovviamente”

MG: “Per quanto io non possa essere certo al cento per cento di nessuno, mi sento di garantire con tutto me stesso l'assoluta integrità morale di tutti i membri del comitato. Ci sentiamo offesi tale affermazione venga anche solamente formulata come ipotesi”

D: “Capisco reverendo, si calmi. Sono domande che sono tenuto a fare, non voglio insinuare nulla. Personalmente quindi lei non dubita di nessuno del comitato?”

MG: “Categoricamente”

D: “Conosce George Fenney e Michael Drewmore?”

MG: “Si, li conosco”

D: “In che veste?”

MG: “George Fenney studia da anni i manufatti pagani della città. Drewmore è un pellerossa che vorrebbe che tutti i manufatti del museo tornassero ai pellerossa per usarli nei loro rituali pagani e blasfemi”

D: “Ultimamente il vostro comitato ha avuto diversi scontri molto accesi con entrambi, in particolar modo riguardo alla maschera. Ci sono anche state minacce da parte di alcuni membri del comitato riguardo alla 'distruzione della maschera'. Diversi testimoni hanno assistito alla scena ma non hanno riconosciuto da quale persona è arrivata la minaccia. Lei sa di chi si tratta?”

MG: “No”

D: “Potrebbe fornire l'elenco degli iscritti al comitato?”

MG: “Per questo le serve un mandato sceriffo”

D: “Vedrò di procurarmelo”

MG: “Lei sta offendendo tutta la comunità religiosa di Marten Hill con le sue insinuazioni”

D: “Non insinuo nulla, faccio solamente in modo che tutte le possibilità vengano prese in considerazione”

MG: “Lei ha già un colpevole ed è quel pagano blasfemo di Drewmore. Lo arresti invece di questa farsa”

D: “La prego di non esagerare. In questa città nessuno viene arrestato o accusato ufficialmente di nulla se non ci sono prove sufficienti, può andare”

MG: “Arrivederci sceriffo”









Firma dell'interrogante









Firma del testimone

Note dello sceriffo:

Inviare al giudice richiesta di mandato per l'elenco degli affiliati al comitato. Il reverendo non è sicuramente coinvolto direttamente, ma non sarebbe la prima volta che qualche fedele troppo zelante possa avere preso alla lettera alcune delle focose predice del testimone, meglio indagare più attentamente.

